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Holzbearbeitung woodwork 06pa60Tka flepeBa ץעל דיבע .1 
Zimmermanns- carpenterswork njjoTHHHHbia pa60Tb1 םיתב החגנ ،ة 

 arbeiten

Zimmermann carpenter nnoTHwk םיתל רמ .3 
Zimmern to do carpenter's HcnonHHTb nnoTHHH" םיתב רגג ٠٠ 

 HbiH padoTbi ٢٧٠٢١٤
Zimmerplatz carpenter's yard Mecro np0H3B0fl- םיתב ٌ הצקמ .5 

 CTBa nnoTHHHHX pa60T

das Holtz lagern to stock the ckjiaflbiBaTb nee ןסחה ,ץע؟ ١٥؟ .ء 
 timber iUTodenHMH

das Holz kanten to cant the kaHTOBaTb nee HUH וא ץע'ל ثر؛؛و •ל 

trunk 6peBH0 إلأد؟ 
Rundholz round timber kpyrjibifi nee םיצע ילג؟ .8 
Bauholz building timber crpoeBOH Jiec ן؛נב יצ؟ .8 

188 ימע 

das Holz nach to separate the pa3J1HHaTb Jiec no יפל םיצע רלב .1 

StarkeundLan- timber by size TOniuHHeHAJiHHe ؟٦٢١ اتإر 

 ge emteilen and length
to stack the 06MepHTb nec 'das Holz vermes םיצעה דדמ .ة 
 sen timber

dasHolz stapeln to stack the tim- cknaflbiBaTb nee םיצעהךחע,ר؛ום .3 
 Ta6ej!51MM_ ارةء

denBlockborken to strip the cHHMaTb kopy c הבלקה דסה ٠ 
log of Its bark 6peBHa הך1קה 

*א اأ~ت •א 'קילאיב .נ .ח םה הדעוה ירבח ,303 'טע ,'٦ ךרכ "וננושל" האר ٠ 
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abschnuren to shaklline HaMeTHTb Ha60fi- ؤآحم טוחב ןמס .5 
HbIM lUHypOM ריג 

Schnurschlag hning out 0T6HBkaHa60HHb1M ٥١٢٦؟ תפיקנ .6 
 lUHypOM

das Holz besch- to haw the 061uenka 6peBeH םיצעה עצן3 .7 
 lagen timber

das holz beilen to trim the tim- 06pa60Tb1BaTb nec םיצעה ןוחג .8 

 ber with the TonopoM
 hatchet

das Holz glatten to planish the oecTpyraTb nec ץעה הפע .1 
 wood

Kantholz rectangular tim- kaHTOBbI؛؛س עצקמ ץע .2 
 ber

cutting of the wood םיצע התירכ 
das Holz schnei- to cut the wood peaaib nec םיצע ב؛נח ,הלב ,4 

Hirnholz end grain of T0p_* noaepxHocTb עדג ء 
 timber

Langholz long cut wood flnHH0Mepnb.fi nec םיצע יברא .6 
Spiegelholz rad1alconvers10npaflHanbHb،fi paspes ילאידכ רמ .7 
Sagebock sawing trestle koanbiflnannnkH םירסנ ל؛ער1מח.8 
Sageblock log nwnbHbifi nec הר،סג،כ תלזק ص 

Der Sageblock the log to be 06a koHua nwnb- תקדבנ הריקה .1 
wird anbeiden sawn IS plum- Haro neca noae- י_ -ןגאכ 
Enden gelotet bed off at both PSJOT oTBecoM היתויצק 

 ends

 a ידרישג،ד רזב Sagegrube saw pit aMa flna nwnbmwka
Sagemuhle sawmill neconwnbHb.fi 3aB0fl הרפמ ص 
Kreissage disc saw kpyrnaa nwna לגע רוסמ ٠٠ 
Gattersage frame saw nwnbHHbifi cTaHok ןבלמ أل؛حم רזסמ م 

(פיב؟ל דוסמ) 



185 ץע תודמעל םיהגומ 

Schrottsage pit saw npoaonbHaa rinna ١١٢١٥٠١٦ ٦١٥؟ .، 
תמזיל ٦١٥٠ 

Abschroten to cross cut pacnHJiHBaTb Jiec ١٢١١۶ ُاءق ٠٢ 
 npOAOJIbHOH IlMJlOH

besonders starkes extra thick timber יב؟ ןיגב-יצ؟ .8 
Bauholz טיבע 

Balken beam 6anka ،۶١٦٠ 'הרוק .ء 

191 'هإل 

Ganzholzbalken whole beam 6peBH0 תחא תב <דךזק .1 
הטלש הן1ק 'ה؛؟לש תב 

Halbholzbalken half beam nouoBHHHHk יצח תב <דןוק .2 
חלפ תרוק 

Kreuzholz quarter timber HeTBepTb 6peBHa עבר תב הךזק ص 
עבר תכזק 

gewohnlichstar-timber of 0rd1n-nec06HkH0BeHH0S ,دو ןמב-יצע .4 
kes Bauholz ary size TonuiHHbi ינמיב יב؟ 

Mittelbauholz timber of middle jKepflH?k ינב ןינב-יצע ٠٠ 
length ינמיב ךר؛ז 

Klemes Bauholz ends TpeTbHk טיוצק ןינב-יצע .ء 
Bohlstamm stem for cutting noflTOBapHHk םירסנ תדזק 

ا92 ימע 

Lattstamm stem fit for being nakaTHnk םידב עמ .1 
 cut into laths

Snittholz sawn timber rwneHbiKMaTepHaji יצ؟ 'ר؟נמ ץע .2 
(ריסנ דיחי) םיריסנ ,סירוסנ ןינב 

Bohle plank TojiCTaa nocka (םיבע) ב؟ .ة 
Brett board flocKa סיל 'ר؟נ ء4 
Seitenbrett outer plank 60k0Baa flocka ٦٦؛ סיל •5 
Kernbrett middle plank cpeflHHHaa AOcka ٦١؟ סיל •ة 
Schalbrett paling board ropSHHa (Schalen-n^)םיסיל 'חול .7 
Latte lath 6pyc0K هو ءأدءؤ 'דב '8 
spalierlatte espalier lath mnanepHHK גרט דב ,םירע דב ع 
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Schale slab ropSbiflb رو؛ ٠١ 
spaltbarkeit dcs splntingpropertv packoBMMOTb وأءآتء ץע؟ תועיקב .ة 
 Hokcs of wood

Spalten des Hokes splitting of wood Koakaneca ץע؟ עוקב ٠؛ 
 A ץע؟ ءجو das Holz spaiten to split the wood koaoTb nee
Spaltkeil splitting wedge kaHHflajipackajiHBaHHs עו?בל ٠٦ 
Spaltfuge split noBepxHocib packoaa עיק؟، ٠؛' 
Brennholz fire wood flpoBBHOH nee קלד"יצ؟ •ד 
windschieles twisted timber flepeB0nokopo6nB- למעמ ץע ص 
 flolz lueeca BHHT006pa3H0

abfasen to Oil،1111 lei ckaiBHBaTb إلءآحم ٠٩ 

،وب ימע 

6pa6aTb1B3Tb fle" abzwerclien to plane timber- ךרד ץע תוצקה .أ 
acrossthegrain pe80 nonepek תוצקמ ,ברע 

BOJIOKOH ברע 

einstemmen to mortise BpeaaTb craMeckoR תל0؟מב ק،נ؟ •؛؛ 
aufpropfen to graft up HapauiHBaTb החא .؛ 
auslauscn to plug 3a6nTb kjiHHba B menu '"اءاد رءآُد ٠٠ 

 MeiKfly LUfinoM H rHe3fl0M

durchlochen to bore tlirough npoAbipaBHTb בקנ 'דר؟ ,בקנ .5 
הפל הפמ בקנ "טילסמב 

vernageln to nail up cKOAOTHTb rB03A؟1MH مآ؟ر ٦٥٠ ٠١١ 
(םירמסמב 

verkeilen to wedge up 3akAHHHTb רתנ .آ 
die Verband- to mark the CH06AHTb Merkow תורבהמ ץצ ,ןמס ٠؛، 

hoker bezel- timbers cpaiiiHBaeMbie תורבוח)םיצע،ד 
chnen nepeBSHbie HacTH (םיצע؟ 

Bund/eicheii )Ointing mark MeTka Ha HHueBOH 'תורבחמה ינמס .'ا 

GTopoHe רמחה أآةآل 
die Holzer auf|;t0 11tthe timbers HaMeTHTbHao6BH3^^؟ (ןמס) ץ5 .10 

der Zulage abbm- 011 the car- ke cpauiHBaHH-؛ H לע הצקמב 

den pentei s yard cniioTky רגנה 



 ff raroyj tfnjts
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Bautischlerarbei-joiner's work in cipomMbHbie pa60Tb1 أاثق ٢١٣٥؛ •1 

 ten building trade
Schreiner joiner nflOTHHk ٢٣ ר$ ،ة 
Bautischlerei joinery nnoTHHHHbie pa60Tb1 أ:دد رأآوو •3 
Holztafelung wains cotting flepessiHHaa naHMb؟? ٣٥ 'ץ? ١١٠٢١ ٠٠ 
Die Tafelung to mount wains - cocTSBHTb naHejib תונבלמ |فج .-> 

aus einzelnen cotilng from oTfleflbHbix paM תונבלמ 
 Rahmen auf- separate frames
 bauen

Zierleiste batten opHaMeHT זבזל .٠١ 
staber to mould Cflenatb 0T60pky בבך3 .ד 
 s, רעק Kehlung channel mould- KaaeBka

kehlen to channel kaneBatb רעק ,רעק .9 

Furmerte Arbei-veneering work (^anepoHHwe pafiotbi ייפצ תכאלמ .1 

Furmer veneer taHepka MK؛ .2 
Furnieren vereering HakneHBaHHe ه3- יופצ ה،؛'עמ ,ף$צ .3 

Hepok؛ 

furnieren to veneer HakneHTb tanepbi ה؛؛צ ٠٠ 
das Holz farben to dve the wood kpacHTb flepeso עבצ ,وذو م 
die Farbung to imitate colour noflflenatb nofl peer ...ןיעכ ע؛גצ .٠٠ 

 nachahmen

Vorrichtungzum apparatus for npncnoco0neHne תעיבצל רי،עכמ ♦7 

Farben von dveing wood ص kpauieHHs flepesa ץע 
 Holz

Dampferzeuger steam generator naponp0H3B0flHTeflb רטקמ ،8 
Dampfkasten steam tank napoBOH auiHk רוטיק תיב .٩ 
masern to vein HaBeCTH y30pbl ך،ג ص 
Maserholz veined wood y30p1aT0e flepeso רטמ ץע .11 
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ل 97 ימע 

Maserung des veining of wood y30pHST0CTb Ape דרבגב) ץעהדיג ♦آ 

Holzes _BecMHM (דיג 
Maservorrieh- apparatus Tor npn60p AJIH Ha- ד^גל רישכמ .2 

 tung vening wood BOttUjewHa y30p0B
Farbenspitzer spray 6Pb13raj1ka AJIH KpacKH עבצל קרזמ .3 
Walzpinsel roller brush BajibuoBaa kHCTb ע؛גצמ .4 
Trichter funnel BopoHka ؟وءأحمأد .5 
Schleifen des grinding wood ujjiH^oBaHHO Aepesa ץעה س .6 

 Holzes

schleifen to grind u1AH(J)0BaTb أٌأءأل ♦ל 
 s. תשטלמ Holzsleifma- machine for LUJiHcjioBanbHbiH cTaHok
 schine rubbing

198 ימע 

sichdrehende rotating disc BpaiuajoiMHHca AHCK תבבזס הקסד .1 
 Scheibe

Tisch aus disc in oak AySoBbiH CTOA ץלא ןחלש .ة 
 Eichenholz

Trockenschliff dry orindin،* cyxaa _H(J)0Bka שביב שמל .3 
 A סג שמל Vorschleifen preliminary rpy6aa mjiHcJjoBKa

 grinding

aspapiep to finish grind-n0A_AHcJ)0Ba1b!" mit תממז רינב שטל ٠٥ 

 lass cTekjisiHOH 6yM3r0H" nachschleifen ing with

 paper

Schleiffilz feet for grinding BOMAok سuu1n<J)0Bkn 51 שמל דבל ء 

 purnoses

Schleifpulver polish1ngpowTder!UBH^ .ד 
 Iiiok

of wood TpdBjieHwe AepeBa "Beizen des stainin ץעה תבירצ ٠؟ 
 Holzes

beizen to stain TpsBHTb בלצ .9 

unter Dampf- to stain the wood TpaBHTb AepeBo noA ץחלב ברצ .10 
druck beizen under steam AaBjieHHeM רמיקה 

 pressure
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199 ימע 

Holzbeize mordant used in MopHnka ץע לע ברצ .1 
 staining wood

gebeiztes Holz stained wood Tpaanenoe flepeBo בורצ ץ? .2 
auftragen der applying the HaHeceHHe pacTBo- ^םמת הלעה ه3 
Beizlosung mordant pa MopwnkH בךצ 

 solution

Die Beizlosung to apply the HaHQCHTb pacTBop תסכה הל؟ה 
heiss auftragen mordant solu- MopwjikHBropH-SS^ ברצ 

tionin hot state HCM COCTOHHHH המח 

Wasserbeize mordant based BOASHaa MopHJika םימ ברצ .ة 

Katechbeize catechu mordant Mopwjika H3 kaTexy "וחפק" ברצ ٠٥ 

Raucherbeize mordant acting kypHTejibHaji MopHJika רומג ברצ .7 

 by smoke
Wachsbeize morant based BockoBafl MopHJika גגוד ברצ .8 

 on wax

Wachsschicht layer of wax CJIOH BocKa גגו؟ תב؟ע 49 
Terpentinbeize morant based on ckHnHAapnan MopHJika ףר؛ע לע ברצ ر0 

turpentine (ןיטגפרט) ןמב 
Spintusbeize mortant based cnHpTOBaa MopHJika לה؛כ ברצ 11 

 on spirit

200 ימע 

Luftechtheit der endurance of the npoHHocTb ؛MOPMJI- ברצה תודימ؟ .1 

Beize mordant kH^pHaTMهcهقpHbأxר١اוأה١دפב 

 against the BjMflHHsix
 influence of air

Die Beizung the mordant npoTpaBka TepaeT תכלוה הבירצה .2 
verschiesst fades useT ההדו 

den Lack ab- to treit the BbiTpaBjiHBaHHe הכלה דבעה 13 

beizen vanrish by a Jiakos קרמ ,סלפ 
 mordant

Lackschicht laje of varnish CJIOH Jiaka ה؟ל תבכע 4 
Mahagonma- imitation of noAAejiaTb n0A kpac- הגעלות ןיעכ .ة 

 chaktung niahagony Hoe AepeBo
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doheren to polish nojinpoBaTb טר؟ ,٥١٥ ٠ 
 7♦ ٥١٦٥ Polieren polishing nojiwpoBaka
Grundpolieren first polish rpyHTOBaa nojiM- ٥١٦٥ ,דוסי טורמ .8 

poBKa ןושאר 
Fertigpolieren finishing polish OTAejTOHHas nojinpoBka רמנ טור؟؛ ٠٠ 

die politur mit- to applv the HaBOAHTb nojiHTypy טורןןת הל؟ה .1© 

tels Polierbal- polish with a pad nojinposaHHe טורמה תעקפב 

 len auftragen TawnoHOM
die Politur durch to filter the (؛)HjibTpoaaTb no- ٦٦٦ טור؟תהןנט 11 

Leinwand fil- polishingliquid JiMTypy Hepe3 nojiOTHQ דבה 

 tern through linen

201 ימע 

Pohturschicht layer of polish CJIOH nojiHiypbi טורמתה תבבו؛؛ .1 

niattieren to depolish HaBOAHTb M3T םעה ,םעמע,ם؛נע .ة 
schadhafte Stel- to close defective 3awa3aTb noBpeiK- ,םממ ,םה؟ .3 

len vor dem parts before AeHHbie MecTa ץעה תומינ؟ 
Farben ver- colouring nepeA okpackoH העיבצה ינפל 
 schhessen

tenmrtiger Zus- paste-like state TecT006pa3H0ec0c- קיצב רמח .4 
 ToaHHe 3aMa3kn '{tand des Kittes of putt

den Kitt 111 die to fill up the uinakneBaTb רמחה עקש ،ة 
١ ertiefun^en LinstreiLhen hssurs with puttt םיקדסב 

Fussbodenkitt putt) for wooden 3aMa3KaA_ nojiHpo- ה؟צך רמח .6 
 BaHHbix H3AC_ -floorin0

Kittmesser puttv knife jionaTOHka An* רמחה ףכ .7 
 uinakAeskH

der RitterlnrtcU thepum hardens 3aMa3ka 3 1TBepAe- השקתמ ר؟חה 8 

202 ימע 

presenation of ripeAoxpaHeHHe Aepe "Haltbarmachun- ץעה רומש .1 
 des Holzes wood Ba OT rHHCHHs

die Widerstand- to increase the yBejiHHMTb npoH- ץעהתודימערבגה ٠٤ 

 fahigkeit des lesistiblntv of HOCTb cpy6neHH0ro Jieca
 Hobeseihohen wood
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Unbe<nenzte unlimited dura- weorpaHMHcHHaa יתלت תחימ؟ م 
Haltbarkeit des bliiry of dry npoHHocTb cyxo- ؤّ ءآؤقي1ه 
trockenen Hoi wood in dry ٢٥ aepesa B cy ט?ב؛ה ץעה 
zes in trcke- air XOM B03Ayxe שבי مؤأ 
 ner luft

Mittelzur Halt means ofpreserv cpeACTBa AJia ripe-ץעל ר_ ייעצמא ٠٠ 
 barmachuntf des Hoizes ation AoxpaHeHHSi OT rHHeHHH

Austrocknen des desiccation ofa cymkaAepesa ץעה עמי .ة 
 Hoizes wood

die eiweissarti- to lixiviate the BbiiiiejiaHwBaTb6enk0- ירמת תר؟ ص 

gen Stoffe aus- albuminous 06pa3Hb1e BemecTBa ןובלחה 
laugen substance؟ 

ن0د ימע 

die eiweissirti- to transform the nepeBecTM 6ej!k006- ירטח ר؛געה 1 

gen Stoffe in albuminous paaHbie BemecTBa B ןובלחה 
unlosliche Yer substances HepacTBopwMbie ימלבתובנןרהל 
bindungenuber- into insoluble coeAHHeHHSj תוסמג 
 fuhren combination

Tranken des impregnation of nponnTbBanne Ae תיורה ,ץעה ١١١٦ .ة 

Hobes wood peBa ץ؟؟ 
tranken to impregnate nporiHTaTb ץעהה\ךה,הץג ،ء 
tranken mit impregntion nponHTbiBaHHe CO- םיתלון؟! זמל ٠٠ 
 Salzen with salts JIHMH

Zinkchlorid zinc chloride XJIOPHCTWH UHHK ץבא ؤؤر "תךול؟ .ؤ 

Kupfervitriol copper sulphate NeAHWH Kynopoc ،هرآؤ תיר؟| ءء 
Quecksiiberchlo-corrosive subli- AءyxJآopMCTaapTyTbת١قوؤלمד١רולو .7 
 nd mate

OhgeTrankungoilyimpregna- nponbiTHBaHHe Ae-مأحمو ٣٨ ٢٢١٦ م 
des Hoizes tionof wood peBa MacjiOM ץעה ١١۴٩ 

das Holz mit to impregnate nponHTbiBaTb Ae- ןלמעב ץעה זמר .و 
 Teerol tranken the wood with peso KaMeHHoyrojibHbiM MaaioM

 tar oil
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204 ימע 

Trankung mit impregnation nponHTbiBaHwekaMeH- ץעה ןהטע .ו 
 Kreosot with creosote HoyrojibHbiM MacjioM

Holzteer vegetable tar apeBecHbiM AeroTb ץעה ןרמע .ق 
Braunkohlenteer tar from lignite GypoyrojibHbiH Ae- םוח םחפ ןרטע .3 

 goudron roTb
Steinkohlenteer coal tar kaMeHHoyrojibHbJH ןבא םחפ ןרטע 

 AeroTb

Gasteer gas tar ra30Bb1M AeroTb أ,د ןרטע ♦ר 
Kokereiteer coke tar koKcoBbiM AeroTb סק1ק ןרטע ♦؛י 
Hochofenteer tar from the AOMeHHbJM AeroTb ןעבכה ןרטע ٠؟ 

 high-furnace

Schieferteer tar from the aiamieBbiM AeroTb החפצ ןרטע .؟٠ 
 lignite shiste

Toifteer peat tar T0p4>5!H0M AeroTb לוב؟ לע ןרטע ٠٩ 
denTeerfiltern to filter the tar ؛knnbTposaTb AeroTb ןרטעה ٣ *10 

Filterung filtration ^HJibTpauH* ןרטעה ןונס .11 
denTeerentwas- todesiscatethe taro6e3B0AHTb AeroTb םימה קלס .أق 

sern ןרטעה ןמ 

20ت ימע 

Teerderivat derivate of tar np0H3B0AHb1e AerTH ןרטעה ת1דל1ת .أ 

Phenol phenol $6H0nb ל1נפ .ن 
phenolhaltiges tar oil contain- ןרטע ןמש .أ 
Teerol mg phenol לדבפ קיזחמה 

Phenolgehalt percentage of c0Mep_Hne هةإا0- ל1גפה תנ؛כהמ .4 
des Teerols phenol in tar oil JIOB B Aerre ןרטעהןמעבע 

Karbolineum carbolineum kapGojiHHeyM מואניל1ברק ٠٦ 
Kreosotol creozote oil kpe030T0B0eMacj10 ט1חארק ןמע ر 
mit Kresotol impregnate with nporiHTbiBaTb kpe- ןמקבהוךה,הת .7 

trankcn creozote 030T0M ט1חארק 
Handelskreosot commercial creo- Kpe030THMejoLUHH- ירחסמ טוחארק ث 

 zote CH B npoAawe

Lebensdauer des life of creozoted np0A0n_TeAbH0cTb^^r1 ץעה ם؛ק .و 
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kreosotierten wood oiywSbi MepeBa טוזוארק 40 
 Holzes nponHTaHHoro kpe030T0M

Kreosol creosol kpeo30j1 לוזזארק .11 

206 ימע 

Leichtol light oil jierKoe Macjio לק إا؛قأأر .1 
Mittelol middle oil cpeflHee Macno יבועב ןמש ♦2 
Schwerol heavy oil TSMiejioe Macjio דבכ إهّ .3 
Anthrazenol anthracene aHTpaueHOBoe Macjio יבצרמבא أه؛؛ر .4 

Petroleum petroleunV Hecjrr לורטפ י5 
Prufung des testino tar oil HCnbiTaHHe flerTH קמעה תביחב .6 

 Teerols

das Bauholz vor to work the tun 06pa60TSTb crpoe יבפל ץעה דבע 7 
dem Tranken ber before 1m BOM nec nepefl היודהה 

 bearbeiten pregnation nponTbisaHHeM
Tauchverfahren dipping method cnoco6 norpyjKeHHH ה؛בטה ٨٥٥۶ •8 

das Holz in die to dip the wood norpy3MTb AepeB0ה١٦םבץעהלבטה ٌ 

 Trankflussig- in theimpreg- B nponHTOHHyto iKHAkocTb

 keit eintauchen nation liquid

،>07 ימע 

das Holz saugt the wT00d IS flepeBo nporiHTbi- היורלעלובץעה .آ 
 sich voll sucking Itself full BaeTC5! cnojiHa

oil BnnTbJBaHHe flepeea -"Einsaugen des sucl in 111 ןמשה תעילב יצ 
 Ols

Durchdnngbar- pernuability of cnoco6H0cbflepeBa ץעה תועילב .3 
 keitdes Holzes wT00d BriHTbiBaTb

Oelaufnahme absortion of oil BnHTbiBaHne Mac- ןמשה תעילב .4 

auf dem cbm per cubic Jia Ha 1^611_-בקעמץערטמל 
 Holz metre of wood kHH MeTp AepeBa

distribution of pacripefleneHHe "Oelverteilun ץעב ןמשה תקלח ه5 
 im Holz oil within the Macjia B AepeBe

 w700d

Trankun؛Tsdauer1mpre؛mat10n npoflojiiKHTejibHocTb העילבה ךשמ 
 time cnHTbJBaHHH



דעו أو4 _[ 

 das Oel sJnu/t the Oil IS exudin" Macro noTeeT 7 הידמ أس
 aus

 Trankbehalter impregnating cocyfl AJia nponHTbiBaHH 8. ١١١٦ يو

 trough

fahrbare Druk- pneumatic trans-noflBHMHOHannapaT לע ١١١٦٦١٠ 

AJiarmeBMaHHec -!Iufttrankvornch- portable in- דרא ץחל ١٦١ 

tun؟ pregnating koro cnoco6a npo- לטלטמה 
 apparatus nHTbiBaHHH
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